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Cnamnosiym ykpainicris y Onomoyui

26-28 cepning 2004 p. B MucTeupkoMy LeHTpi YHiBepcutery iMm. [lanauskoro B Ono-
Moyui Binbysca 2-f OnoMoyubkuii cuMno3diym ykpaisicris, opranizopanuit Cekuicro
ykpaiHicTuku kadenpH ciaBicTHKM inocodcekoro ¢axyneteTy VYHiBepcHTeTy iM.
[Nanankkoro. Tema cumnosiymy: “Cyvacha yxpainicmuxa: npobnemu mosu, nimepamypu
ma Kynemypu'.

VY npencraBHMLBKIH MiXkHapoAHiH KoHQepeHLii, fsxa BiaOyeanacs mig naTpoHaToM
Mixmnapoanoi # Yecnkoi acouiauifi ykpainictis, 6pann y4acts yueni 3 Yexii, Yxpainy,
Apcrpii, [Noaswi, Pocii Ta in. xpain Cepeansboi i Cxianoi €sponn.

Binkpus kondepenuilo 3apinypau Cexuil yxpainicTukyu npot. H. Anaepu, sxwuii cep-
JeYHO NMPMBITAaB YHACHHKIB 3 noyaTkoM poborn hopyMy i Hanas CIOBO JUIA BiTAHHA roc-
TAM. Y4acHMKiB CHMIIO3iyMy BitTanu npopexktop YHiBepcutery iM. [lanauskoro monm.
B. Pxeran, 3act. aekaHa ®inocodcbkoro dakynerery gou. 3. Ilexan, aexan ®inoo-
rigHoro drakynsTeTy [IpHKapnaTChkoro HaLiOHAILHOTO YHiBepcHTeTy iM. Bacuas Creda-
HHKa npod. M. Jleclok, npodecop IHcTHTYTY cnaBicTHku Binencekoro yHiBepcutery M.
Mo3aep, ronosa CnosausKoi acomiauii ykpainictis, akaa. HAHY npo¢. M. Mymmunka ta
THM4acoBo NoBipeHuii y cnpasax Yxpainu B Uechkifi Pecrry6nini I. Kymnip.

Ilicna ypo4ucToi 4acTHHH PO3NOYANOCh MAEHApHe 3aciOaHHA, Ha AxoMy 6ymo 3aciy-
XaHo TpH jonosini. Jlonopins M. Ampepma (Onomoyms) “TumoNnoria mpocroro
CJIOB’ AHCBKOTO pedeHHA i yxpaiHchbkuli MOBHMH MaTepian” Oyna npHCBAYEHa BHARICHHIO
crieundivHUX pHC yKpaiHCBKOi MOBH Yy 3iCTaBJ€HHi 3 iHIUHMH CJIOB’SIHCBKMMH H He-
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CIOB'SAHCBKMMH Ta iX 3HAa4eHHIO JUIA noOyJOBM 3arajlbHOi THIIOJIOTii MPOCTOro
CJ10B’SHChKOro peveHHA. Y jgonosini M. Moaepa (Binens) “MosHuii csit JIbBiBcbKoro
”Studium ruthenum” aHamisyeaBcs Xapaktep MOBH B T. 3B. “Studium ruthenum”; 6yno
3po6JICHO TIPUNYIUEHHA, IO B HbOMY MEPEKIafiaii 3 LEepPKOBHO-CIIOB’SHCHKOI MOBH Ha
TONBChKY, 2 HE HA HApOJIHY YKPAaiHChKY, y AKii me He Oyna BUpoOneHa moTpiOHa JIeKCHKa.
Y nonosigi P. Omensmka (Kuis) “Ictopuxo-eTHorpadiuni mocnimxenHs B 30Hi YopHo-
Ounecekoi KaracTpodM (HayKOBO-OpraHizauidHuii Ta MerononorivyHuii acnextn)” 6yno
BiJ3HAYEHO BXUTMBICTD 36EPEKEHHA Ky MbTYPHHX NaM’ATOK 3abpyaHeHol pafianicio 30HH;
JI0 pedi, LIMM 3aHMaeThCA OYOIIOBAHA JOMOBIJa4eM iCTOPHKO-KYIbTYPHa EKCTIEIHLIIA.

OcHoBHa po6GoTa koH}epeHLii TPOXOANNa B TPHOX CEKLIAX — Mo803Haeuill, nimepa-
mypo3naeyii i Kynemyponoziunii.

[Tpo6ieMaTrka Mo803HaB 0T cexyii Gyna 38’ 13aHa 3 TPaMaTHKOIO H ICTOpi€lO, JICKCH-
KOIO i CEMaHTHKOIO, CIIOBOTBOPOM T2 OHOMaCTHKOI yKpaiHchkoi MoBH. Jonosias O. Bou-
naps (Oneca) "JliHrsoexonoriuHa cucreMa OpiEHTHPIB Ta KOOPAMHAT AK MiJIBATMHH TIpe-
CKPHUNTHBHOL JIiHrBiCTMKH’ Oy/Na NpHCBAYEHA CIiBBiAHOLIEHHIO JECKPUITHBHOI i Tpe-
CKPHUNTHBHO! JIHTBICTHKH i BM3HAYEHHIO CHCTEMH OPI€HTUPIB Ta KOODAMHAT AA OCTaH-
HbOI (aBTOpOM GYB 3aIIpONOHOBaHHH JiHTBOeKOAOr YHMHA nmiaxin). ¥ GinblocTi monosiaei
yBary Gyno 3BepHyTO Ha npobneMy “ykpaiHceka MoBa Ta iHdopmauis” (zomosigby O. Oc-
Tamyyk (Mockea) "KoMyHikaTHBHHMiT OTeHLlian MOBH: YKpalHCbKa MOBa B iHTepHerti”),
npoGieMy “MoBa i Mopnenns” (zonosiai B. ['pemyxa (IBano-®Ppankiscbk) “TripHa ocHo-
Ba K THIOJIOri3yBanbHHi YMHHEK y Aepuparonorii’, C. Cokosooi (Kuis) “Tpedikcauis
ZECNIB JOKOHAHOTO BMAY B YKpaiucbkiii MoBi”, M. Cka6a (YepHisui) "OcobnHBocTi
BHUKODHMCTaHHA yKpaiHIAMH IMEHHHKIB-3arabHHX Ha3B JUIA HOMiHauil afipecaTa MOBJIECH-
o1, O. Bac-Kononenko (Kuis) "TlopomkeHus MOBJIEHHS: nicHxodizionoriynuii Ta ekc-
NepHMEHTaNBHO-doHeTHYHMI acnekTy”, B. IBamenxo (Kuis) “TepMin xonyenm y ninr-
BOIICHXOJIOTIYHOMY ocMHcneHHi”, M. Apaeasin (Xapki) “[IpUCIiBHHKH fK aHaIOrH
32 iMEHHHKOBHX CJIiB Y NO3HLIT KOpPEJATa MPOCTOPOBO-O0TOTOXHIOBAIBHUX PEYEHDL”’), IPO-
6aeMy “icTopist yKpaiHCBKOI MOBH Y 3B'A3Ky 3 ii cyyacHMM ctaHoM” (momosim B. Ilepen-
pienka (Kuip) "Crapoykpaiicbki TekcTi apyroi momoBuHH XVI — XVIII ct. sx 06’exr
niHreictnyHoro axanisy”, H. Mauinescbkol (KuiB) "MopdoHosnoriuni sBuia B aiecnis-
Hy# crnoBo3MmiHi ykpaiscekoi mosu XVII cr.”, JI. FHaTiok (Kuis) ’Cait moaxHH y crapo-
ykpaiHceKiit kHxHii Tpamnuii kinug XVI — XVIII cronits”, H. Pycauenxo (Kwuis)
"Mop¢oHONOTiA AK HANPAMOK AOCIiKEHHA”). 300ceMi3MH AIK MoTHMBaliiiHa 6asza onu-
HUILL BTOPHHHOI KBaNi(hikaTHBHOI HOMiHaLil B YKpaTHCBKiif MOBi cTanu npeaMeToM Aomo-
Bini A. ApxaHreaschkoi (PiBHe), a aBTOpCHKHIT HeoNoriaM B ykpaiHchkii moesii XX cr.
i #ioro nexcuxorpagiunmit onuc — gonosigi I'. Bokanbuyk (PiBne).

Ipo *xaproHHy JIEKCHKY B CHCTEMi Cy4acHOI YKpaiHCbKOi MOBH, JKEpEJIa NOMOBHEHHSA
YKpaiHCBKOr0 MOJOADKHOIO CHEHIy, 3amo3WYeHi iMeHa AK TBIPHI OCHOBH YKpPaiHCBKHX
OHKOHIMiB, TEPMiHH JIATHHCHKOTO TIOXOMKEHHA B YKPAiHCHKHMX Ta YECHKMX JIIHTBICTHYHHX
TEKCTaX TOBOPWIOCK BianosigHo B pomosigsx B. Jlenpenonol ([Ipara), 3. Poxuenxo
(Kuis), 3. Kynunucbkoi (JIenin), P. Cemepakonoi (Onomoyus). Kputnunmii anania ¢yH-
KUIOHYBaHHA OKPEMHX I'PyN JIEKCHKH 32 MHHYJNOTO pexxuMy 6yso 3pobreHo B [OonoBigAx
M. Cka6 (YepHiBui) "®yHKUIOHYBaHHA PENIrifiHOI Ta LIEPKOBHOI JIEKCHKH B PAAAHCBKI
4ac: CHTYallif Ta HacHiAky (Ha MaTepiani ykpaiHcbkoi JekceMu oywa)” 1a H. Konechnk
(Yepniswi) "PonbKiopHUil aHTPOTIOHIMIKOH PafifHCHKOI 106K AK BHAB NpoLECiB npoda-
Hauil Ta nepeKpy4eHHA B yKpPaiHCBKiH CHCTEMi Ha3MBaHHA L(LOTO mepioxy”.
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Ha nimepamypo3snaeuiii cexyii 6yno po3rinsHyTO KOJO THMTaHb, NMPUCBAYEHHX NO-
CiIKEHHIO YKPaiHChKO] JiTepaTypn Ha Pi3HHX eTanax ii pO3BHTKY, 3'SCYBAHHIO THIIOJO-
riYHHX 03HaK i 3B’A3KiB CJIOB'AHCHKHUX JIiTEPATYp, BUBYCHHIO ocoOnuBocTe GoIbKIOpHHX
xanpis. 3okpema, H. Bupamenko (Xapkis) y nonosini "Apxkaziit JioGueHko — Heni3HaHa
nocTath yxpaiHcekol JitepaTypH XX cTomiTTa” AK OCHOBHY DHCY TBOPYOi MaHEpH IHCh-
MEHHHMKA BBA)XXa€ Te, IO BiH 3pYiiHyBaB MeXy MiX aHpaMH i HanpAMKaMH, CHHTE3yBa-
BIIM TICMXOJIOri3M, iMIIPECIOHI3M, CHMBONI3M, peaniaM Ta HeobGapoko. IIpo cneundixy
YKPalHCBKOTO MOJCPHI3MY, (UIOCOPCHKI acneKTH XyHROXHIX TBODiB, TBOPYYy MaHEpY
OKpeMHX NUCbMEHHHMKIB imtoca B aomosinax H. Bapuy (XapkiB) “Crnosa 3anisui i ¢pap-
doposi” I'eo Llkypynis”, I. Bypaakosoi (Xapkis) "T'enesa midocsity B nosicti “Crap-
it 6ospun” Tomoca Ocemauky™, T. Tpodumenko (Xapkis) ”/Io npobneMu 3axigHuX
BIUIMBiB: NOWIOHiHHA XpucroBuM paHaM y 36ipui “[lepno mHorouinHoe” Kupuna
Tpanksiniona Crasposenskoro”, O. Maw6u-Ilorpe6uax (Kuis) "An6aHcbka “mopora
CMEPTI” 0YMMa YKPaiHCBKOrO MHCBMEHHMKA”.

OcoGnuBocti apronoptpera Jleci Ykpaiuku asanmisysamucsa B gonoeiai C. Boraas
(JIynpk) "Hominantn aBronoprpera Jleci Yxpainku 3a ii emicromspiero”. O. Typran
(3anopixoxn) y ponosiai "1llnaxy penenuil aHTH4HOCTI B yKpaiHChKiH JiTepaTypi k. XIX -
no4. XX cT.” BM3HAYMJIA TaKi OCHOBHi UIIAXH OCBOEHHA aHTH4YHOCTI B TBopuyocTi Jleci
Vkpainky, O. KoGnnsHcekol Ta iH. MHCBMEHHHKIB LOrO NEpioRy: CHMBONI3alUifs Tpamu-
niiHnx o6pa3lis i cloxeTiB, iHTepNpeTauis # TpancdopMalis aHTHYHOro Midy i TBOPEHHA
aBTOPCLKOI Mi¢onorii, NoKa3 NialeKTHYHOTO TIOEAHAHHA Pi3HUX €TaMiB AaHTHYHOCTI, CHH-
Te3 aHTHYHOrO Midy i HauioHanbHOro. [THTaHHA JOC/TIAKEHHA YKPAaiHCKOI POMaHICTHKH
nepwoi nojaoBuHH XX CT., BUBYCHHS )XaHPY YKPaiHCBKHX NMapOAiHMX AyM, PEKOHCTPYK-
uii xpoHoTony “"Bewopis Ha xyTopi Gina Juxaubku” M. B. Iorons B aHrnificekux nepe-
KTajax uepe3 BiATBOPEHHA BHXiAHOrO TOMOHiIMiKOHy OyaM B ueHTpi yBarW momosinei
M. Bacskosa (3anopiickn), I. Kopane—®yunio (Kuis) Ta I. Illamu (3anopixnoxs).

Kynbmyponozisna cexys 3ocepeannach Ha npobneMax cpiTe6aueHHA YKpaiHLiB, Kylb-
Typi MOBH i MOBJICHHS, YKPaiHCBKO-4ECbKMX KyJbTYPHUWX B3acMHHamHu. Y Jonosiai
A. Moiicienxa (Kuis) "MoBa Ak cBiT CBiTiB” 06CTOIOBaNaCh Te3a, MO 3OBHiLIHBLOMOBHA
napazaurma nepenbayae QyHkuUioHanbHHA acneKT OOCHIMKEHHA CNI0OBa Ha 3acafax aHTpoO-
noueHTpu3My i KorHitheismy. M. Jleciox (IBano-®pankiBcsk) y aomosiai “Kyabtypa
MOBJIEHH# B Cy4acHiH YkpaiHi” roBopHB npo Te, ILO YKpaiHCBKa MOBa 3a3HAE CHIBHOIO
BIUIMBY pOCiHChKOI, 3aBAAKM 4OMY TMepeTBOpwiacA Y MORICHHI 0araTbox MCLIKaHLiB
YKpalHn Ha CypiKHK; IOMOBiAay HaBiB OCHOBHI MOMMIKH Y MORJEHHI i T0OJaB PEKOMEH-
Jauii no ix sunpasnexHa. I'. Muponosa (BpHo) y nonoeiai “[IpoMeHioBaHHS yKpaTHCLKOT
KYNbTYpH 11032 Mexi YkpaiHu™ 3pobuia cnpoGy ocMucnnTh npobieMy ykpaiHChKOT Kynb-
TYpH AK €JIEMEHTa eBpolneHcbkol LuticHOCTi B iHTepnpetauii J. UmkeBChKOTO Ta iHIIMX
cyvacHux gociaianukis. JI. Byanak (Kenbue) rosopuna npo cydacHe GayeHHs CBiTYy 3 KO-
MYHIKaTHBHOI TOYKH 30py, Y. Xosoax—MaptuHeus (Isano-dpaHkKiBCLK) — PO JIeMKiB-
CBKY MOBHO-KYJIBTYPHY CHailUMHY B eBponeiicbkoMy koHTekcti, C. Pyaenxo (Xapkis) —
npo AOTPHMAaHHA GiGmiiHMX HACTAaHOB Ta NMPHHLMIIB Xap4yyBaHHA SK YaCTHHY KYJBTYpH
Cy4yacHOro npasociaBroro ykpaiHuda, M. Joasunuska (Onomoyus) — npo MoBo3HaB4Yi
”BigunTH” IBana IlanbkeBnya B pokax 1920-1945 (xponika i moxkymeHtanis) a M. My-
wuHka (bpatucnasa) — npo HaliHOBilII My6nikanil cnoBanbkoi YKpaiHiCTHKY.

YxpaiHcbKo-4echka TemaTHKa Oyna npeacraniena B gonosiasx kuaHok JI. Janunen-
ko "ETHiuHi cTepeoTniH 3acobamu uecbkoi MoBu” Ta O. Ilaniii "Cynepeuku npo TBOp-
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gictb Minana KyHaepn Ha cTopiHKax emirpauwifiHux BuaaHe”. IpoHiuHuil acnekt dpeh-
MOBOi penpe3eHTallii acoaliaTHBHOTO MOJA “BIAHOCHHH BNaiH i rpoMagAH” y MoBi
yKpaiHChKOi NpPECH OCTaHHBOTO AecATHIITTA nochimkysara I'. flneBcwka (Xapkis)™.
P. Tpudonon (Xapkis) y monosiai ”"Xapxiscbki 3acobn MacoBoi KOMyHiKallii mpo pedop-
MYBaHHA YKpatHChKoOro npasonucy (npoekt) Hanpukinni 1990-x — Ha noyarky 2000-x pp.:
Micue (peHMOBUX CTPYKTYp Y AMckypei” 3poOue cnpofy 3 NO3MUIA KOTHITHBHOU
JIHTBICTHKH y3araJbHHMTH H THIONOTi3yBaTH CyDKEHHA XapKiB'sH NPO yKPaiHCBKY MOBY,
1l npaBonyc Ta HIMOBIDHI 3MiHM B HbOMY.

3acnyxaHi NOTIOBiAl BiA3HAYAIUCA AKTYANbHICTIO TEMaTHKH, IDYHTOBHHM XapaKTEpoM
TEOPETHYHHX ifeH | MONOXKEHb Ta INIMOOKUM aHAJII30M 3aTY4EHOTO LIIOCTPAaTHBHOIO MaTe-
piany i, Ak Taki, 6e3nepeyHo, BUKIHKATH 6araTo 3anMTaHb B y4acHHKIB i XXBaBy AMCKYCIIO.
BinpaaHo, mwo Ha koHdepenii 3 AonoBixAMH BUCTynano 6araTo MONTOAMX HayKOBLIB.

Tekcty ponosigeit 6yno Bunaso y BuriAgi 36ipHuKa crareil 3a3ganerifb A0 MOYATKY
cumniosiymy (Ucrainika 1. Sou€asnd ukrajinistika: problémy jazyka, literatury a kultury.
Univerzita Palackého v Olomouci. Olomouc 2004, 406 s.), o TaKoX COPHAIO YCHiLUHiH
po6oTi KoHpepeHii.

Tperiit OmoMoyubKMii CHMIO3iyM yKpaiHicTiB BupimeHo npoBecTH 24-26 cepnHs
2006 poky (ouB. caiiT: www.upol.cz/slavistika).

Hozegp Andepu

K nedoZitym osmdesatinim docenta Bediicha Cesala
(4.10. 1924 - 12. 8. 2004)

V letnich mésicich tohoto roku nis zastihla smutnd zpriva o smrti docenta katedry
ruského a francouzského jazyka Fakulty pedagogické Zipadofeské univerzity v Plzni
PhDr. Bedficha Cesala, CSc. Cesk jazykovédna rusistika ztrécf v B. Cesalovi jednoho ze
svych vyznamnych odbornikd.

Rod4k z Ole¥né u Nezvéstic plsobil na plzeiiskych vysokych Skoléch celé pilstoletf.
Po studiu na klasickém gymndziu v Plzni a po studiu latiny a rultiny na Filozofické fakult&
Karlovy univerzity v Praze se vritil do Plzn& a Rokycan jako stfedoSkolsky profesor
(v letech 1949-1954) a od r. 1954 spojil svou préci i osud s vysokymi 3kolami v Plzni.
Nejdifve ugil na Pedagogické fakult, kde se podilel na zaloZen{ a rozvoji rusistiky v Plzni
a kde pozd&ji vedl katedru cizich jazykd a literatur (1968-1970). Po nuceném odchodu
z fakulty plsobil na katedfe cizich jazykl Vysoké Skoly strojni a elektrotechnické jako
odborny pracovnik (pfekladatel), sporadicky jako uditel.

Po rehabilitaci v r. 1990 se vrdtil na Pedagogickou fakultu a po habilitaci na Pedago-
gické fakulté Karlovy univerzity v r. 1991 byl jmenovén docentem. Na Pedagogické fakul-
t& Z4padoteské univerzity pfednédel ruskou syntax a stéle vice se vénoval i svému druhé-
mu oboru - latinskému jazyku aZ do r. 1999, kdy se podrobil ndro&né operaci. AvSak i poté
udrZoval tizky kontakt s fakultou. Piisobil ve v&decké rade fakulty, ve stitnich zkuSebnich
komisich a pokradoval ve v&decké préci.

B. Cesal jako vysokoskolsky pedagog vychoval stovky uditeld, kteff dodnes vzpomi-
naji na jeho nédroénost, preciznost, ale zdrovei téZ chipavou shovivavost. Pfedmétem jeho
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